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About Doshisha� 同志社大学について

Doshisha University was founded in 1875 by Joseph Hardy Neesima (Jo Niijima) as Doshisha 
Eigakko (Academy) with 8 students and 2 teachers. Born as a son of a samurai during the final 
years of the Edo period, Neesima saw an urgent need to study in the West, so he risked his life 
to leave Japan, and studied in the U.S. In those days, traveling overseas was strictly prohibited 
by the Tokugawa authorities. He studied at Phillips Academy, Amherst College, and Andover 
Theological Seminary and obtained his Bachelor of Science degree from Amherst College. It 
is said that he is the first Japanese person to receive a degree from a Western institution of 
higher learning. After his return to Japan, he founded the predecessor of Doshisha University, 
which is now one of the oldest private institutions of higher learning in Japan.

同志社は新島襄により、学生８名、教員２名の同志社英学校として、1875年に設立されました。江戸時代末期に武士の
子供として生まれた新島襄は、日本の未来のために、進んだ欧米の国々に学ぶ必要性を感じ、日本を離れ、アメリカで
学ぶことを決意しました。当時、徳川幕府により、海外へ行くことは禁じられていました。新島襄は、フィリップスアカデ
ミー、アーモスト大学、アンドーヴァー神学校で学び、アーモスト大学からBachelor of Scienceの学位を取得しました。
西洋の高等教育機関において学位を取得した初めての日本人と言われています。その後、新島襄は日本に戻り、日本
で最も古い私立の高等教育の学校のひとつである同志社英学校を創立しました。

Emblem of Doshisha� 同志社徽章

The Emblem of Doshisha has been interpreted as its educational philosophy of 
harmonizing the three elements of intellectual, moral and physical educations.

知・徳・体の三位一体あるいは調和をめざす同志社の教育理念をあらわすものと解釈されています。

Educational Principles� 同志社大学の教育理念

Since its founding, Doshisha has been upholding the three educational principles: Christian 
principles, liberalism, and internationalism. Our mission is to nurture students who can 
contribute to the society by exercising their intelligence and ability according to the dictates of 
their conscience.

同志社大学は創立以来、「キリスト教主義」「自由主義」「国際主義」の３つの教育理念を持ち、良心を手腕に知識、能
力を運用し、社会に貢献する人物の育成を目指しています。

Characteristic� 同志社大学の特徴

The Doshisha Educational Corporation consists of one kindergarten, one international 
school, two elementary schools, four junior and senior high schools, of which one of them 
is an international junior and senior high school, and two universities, which are Doshisha 
University and Doshisha Women’ s College of Liberal Arts. Altogether, about 42,000 students 
are currently enrolled at these institutions.

学校法人同志社は、１つの幼稚園、１つのインターナショナルスクール、２つの小学校、国際中高を含む４つの中高、
同志社大学・同志社女子大学の２つの大学で構成されています。学校法人同志社で学ぶ学生の合計は、約42,000名です。

International� 国際的

Known as ‘the cultural heart of Japan’, with temples, shrines and 
traditional wooden houses, its cultural and historical heritages 
have been attracting many tourists from all over the world.

京都は古い史跡や町並み、文化などが数多く存在することから、日本で有数の観
光都市・国際観光文化都市として知られ、国内外から多くの旅行客が訪れます。

Traditional� 歴史

Kyoto is known for being the capital of Japan and the residence 
of the Emperor for over a thousand years, from 794 until the Meiji 
Restoration in 1868 when the capital was moved to Tokyo.

794年に京都は日本の首都に定められ、東京が首都になるまでの約1080年間日本
の政治の中心であり、歴史・文化の中心でありました。このように歴史的な都であ
る京都は、日本文化の中心地といっても過言ではないでしょう。

Study in Kyoto

Academic� 大学のまち

There are 44 universities and junior colleges in Kyoto, and it is also 
famous as a “student town.” This ranks the city first in the country 
in terms of its number of universities per 100,000 residents. There 
are also about 13,000 international students from all over the 
world who are studying in Kyoto.

京都には44の大学・短期大学があり、「学生のまち」としても知られています。人口
10万人当たりの大学数は、全国第1位。世界中から約13,000人の外国人留学生
が京都で学んでいます。

Innovative� 革新

Kyoto is also home to the headquarters of world famous 
companies leading Japanese industries. As a city of tradition 
and innovation, Kyoto gives international students the best 
environment to understand Japanese culture and prepare for 
their bright future career.

京都は伝統的な都市という魅力だけではなく、先端技術を持つ企業をはじめ、業界
トップクラスの本社が集まるなど、現在の日本の産業を支えている地域の一つです。

Dosh i sha  Un ive r s i t y

D a t a  各種データ
China

中国

420

India
インド

6

Korea
韓国

480
Taiwan

台湾

28

U.S.A.
アメリカ

19
Germany

ドイツ

22France
フランス

6
Others 
その他

104

Thailand 
タイ

6

Switzerland 
スイス

6
Indonesia 
インドネシア

10

Timor-Leste
東ティモール

6

Philippines 
フィリピン

10
Vietnam 

ベトナム

21

Enrollment
学生数

Undergraduate 
Students

学部生

Graduate 
Students
大学院生

Faculty
教員数

Overseas 
Partner Institutions

海外協定校

Number 
of Books

蔵書数（図書）

Extracurricular 
Activities

課外活動公認団体

Foreign Institutions 
at Doshisha

キャンパス内に拠点を置く海外機関

Important 
Cultural Properties

国の重要文化財

Number of  
International Students 
by Nationality
国地域別外国人留学生数

As of Spring 2023 / 2023年春現在

28,354 26,166 2,188 2,306 214 2,862,405 170 4 5 As of Spring 2022 / 2022年春現在
※ The data for 2023 is currently being compiled.
※2023年のデータは現在集計中です。

Kyoto

1,144



Degree Courses Offerd in English� 英語で学位取得が可能な課程

■ Undergraduate Program
・The Institute for the Liberal Arts [ILA] (The Liberal Arts Program)

■ Graduate Programs
・ International Science and Technology Course [ISTC] (at Graduate School of Science and Engineering / 

Graduate School of Life and Medical Sciences)
・Graduate School of Global Studies (American Studies Cluster, Global Society Studies Cluster)
・Global MBA / Global Business and Management Studies [GBMS] (at Graduate School of Business)

■ 学部
・国際教育インスティテュート[I LA]（国際教養コース）

■ 大学院
・国際科学技術コース[ISTC]（理工学研究科 / 生命医科学研究科）
・グローバル・スタディーズ研究科（アメリカ研究クラスター、グローバル社会研究クラスター）
・グローバル MBA / グローバル経営研究専攻[GBMS]（ビジネス研究科）

Academic Programs
Doshisha University has grown to be one of the major universities in Japan, with 14 Faculties and 16 Graduate Schools as well as with the Center 
for Global Education and the Center for Japanese Language and Culture. It currently accommodates about 28,000 students, including about 
1,200 international students from all around the world. We offer English-based degree programs and are working for further promotion of our 
internationalism.

同志社大学は、14学部16研究科およびグローバル教育センター（CGE）と日本語・日本文化教育センターを有する総合大学であり、学生数約28,000名のうち約1,200名を世界各
国からの外国人留学生が占めています。英語による授業のみで学位が取得できるコースを設置するなど、国際主義の更なる推進に向けた取組みを行っています。

LIBRARY� 図書館

The Imadegawa Library houses approximately 830,000 books 
and the Learned Memorial Library at Kyotanabe Campus 
about 270,000. Students can also access a wide range of 
multimedia resources and databases. The libraries are 
dedicated to supporting the full range of students’ academic 
activities.
今出川図書館では約83万冊、京田辺校地のラーネッド記念図書館では約27
万冊の蔵書を備えています。マルチメディア資料、各種学術情報データベース
へのアクセスなど多彩に利用でき、学生の学習・研究を支えています。

LEARNING COMMONS� ラーニングコモンズ

“Learning Commons” is a study space equipped with various facilities to turn 
inspiration into actualization. Learning Commons in Imadegawa Campus 
covers over approximately 2,550 ㎡ – the largest of its kind among of Japan’ s 
universities and helps to promote various new kind of learning. Kyotanabe 
Campus has also opened new Learning Commons in April 2018, at the Learned 
Memorial Library.
ラーニングコモンズは、「ひらめき」を「実現」に変えていくさまざまな装置を配備した自習空間です。
今出川校地のラーニングコモンズは約2,550㎡という日本最大級の空間があり、多様な学習が展開
されています。また、2018年4月には京田辺校地ラーネッド記念図書館内にもラーニングコモンズ
がオープンしました。

Language of Instruction
授業で使用する言語

Admission
入学時期

Campus
校地

School of Theology� 神学部

Japanese
日本語

April
4月

Imadegawa
Campus
今出川校地

Faculty of Letters� 文学部

Faculty of Social Studies� 社会学部

Faculty of Law� 法学部

Faculty of Economics� 経済学部

Faculty of Commerce� 商学部

Faculty of Policy Studies� 政策学部

Faculty of Culture and Information Science� 文化情報学部

Kyotanabe
Campus
京田辺校地

Faculty of Science and Engineering� 理工学部

Faculty of Life and Medical Sciences� 生命医科学部

Faculty of Health and Sports Science� スポーツ健康科学部

Faculty of Psychology� 心理学部

Faculty of Global Communications� グローバル・コミュニケーション学部

Faculty of Global and Regional Studies� グローバル地域文化学部 Imadegawa
Campus
今出川校地

The Institute for the Liberal Arts
� 国際教育インスティテュート[ILA]（�国際教養コース）

English
英語

April & September
4月・9月

Undergraduate Programs List� 学部一覧

Language of Instruction
授業で使用する言語

Admission
入学時期

Campus
校地

Graduate School of Theology� 神学研究科

Japanese
日本語

April
4月

Imadegawa
Campus
今出川校地

Graduate School of Letters� 文学研究科

Graduate School of Social Studies� 社会学研究科

Graduate School of Law� 法学研究科

Graduate School of Economics� 経済学研究科

Graduate School of Commerce� 商学研究科

Graduate School of Policy and Management
� 総合政策科学研究科

Graduate School of Culture and Information Science� 文化情報学研究科

Kyotanabe
Campus
京田辺校地

Graduate School of Science and Engineering� 理工学研究科 April
4月

September 
 (Doctoral Program Only)
9月（後期課程のみ）

Graduate School of Life and Medical Sciences� 生命医科学研究科
Japanese / English 

 (Only some majors and courses)
日本語・英語（一部専攻・コースのみ）

April & September
4月・9月

Graduate School of Health and Sports Science� スポーツ健康科学研究科 Japanese
日本語

April
4月Graduate School of Psychology� 心理学研究科

Graduate School of Global Studies� グローバル・スタディーズ研究科 Japanese / English
日本語・英語

April
4月

September 
 (Doctoral Program Only)
9月（後期課程のみ）

Imadegawa
Campus
今出川校地Graduate School of Business (Global MBA Course)

� ビジネス研究科（グローバル経営研究専攻）[GBMS]
English
英語

September
9月

Graduate School of Brain Science� 脳科学研究科 Japanese / English
日本語・英語

April
4月

Kyotanabe
Campus
京田辺校地

International Science and Technology Course
at Graduate School of Science and Engineering /
Graduate School of Life and Medical Sciences
� 国際科学技術コース[ISTC]（理工学研究科�/�生命医科学研究科）

English
英語

April & September
4月・9月

Graduate Programs List� 大学院（研究科）一覧

Professional Graduate Schools List� 専門職大学院一覧

Language of Instruction
授業で使用する言語

Admission
入学時期

Campus
校地

Law School� 司法研究科 Japanese
日本語

April
4月

Imadegawa
Campus
今出川校地Graduate School of Business� ビジネス研究科（ビジネス専攻）



Support by Peer Supporters and Tutors 
� 外国人留学生ピアサポーター・チューターによる支援制度

We offer International Peer Support Program to help international students 
adjust smoothly to student life in Japan. Doshisha peer supporters give 
advice on their studies and daily lives as well as being their cross-cultural 
exchange partners. Meanwhile, the Tutor System for Study and Research 
Support for International Students is for helping graduate international 
students make rapid progress in their learning and research.

本学では外国人留学生の修学および生活上の悩み相談に応じたり、会話のパートナーとして
異文化交流を深める「外国人留学生ピアサポート制度」を設けています。本学の正規学生が
サポーターとなり、外国人留学生の学生生活が実りあるものとなるよう支援します。また、「外
国人留学生学習・研究支援チューター制度」は大学院に在籍する外国人留学生を対象とし、
学習・研究成果の向上のサポートをしています。

Student Support Services Center� 学生支援センター

The Student Support Services Center provides general information concerning campus life and studies, and offers counseling and self-
development activities to enhance students' campus life. The university also plans and sponsors various extracurricular activities, including 
experience-based programs, lectures, concerts, and film screenings.

学生生活・学習上の総合案内・相談、自己啓発のサポート、学生生活の活性化を目的として、学生支援センターを設けています。また、課外活動として、体験型プログラムや講演会、
コンサート、映画上映など様々なプログラムや企画を、大学主催で実施しています。

Health & Counselling Services� 健康サポート

Students can consult with a doctor (physician) at the Health Center and receive mental health care at the Counseling Center.

保健センターにて診療（内科）、カウンセリングセンターにてメンタルサポートを行っています。

Useful Facilities in Campus� 学内施設案内

Student Support

During my undergraduate degree at my university in Canada, I studied Japanese as a foreign language and 
quickly became fascinated by Japanese culture and the language itself. Eventually, I had the opportunity to study 
abroad in Kyoto and very much enjoyed the experience. When it came time to graduate and continue towards a 
Master’s degree, I wanted to continue my studies in an environment where I could continue to use and improve my 
Japanese skills. While researching universities located in Kyoto, Doshisha stood out as a respected institution, with 
established laboratories in the exact field I was interested in. In the fall of 2016, I began my Master’s degree in the 
International Science and Technology Course (ISTC). Although I had already studied Japanese for several years, 
the ISTC program allowed me to take my Master’s degree courses in English, which was a great help as I was still 
unfamiliar with scientific Japanese at the academic level. The university also provided a lot of support in getting 
myself established here in Japan and setting everything up. My laboratory environment was very welcoming and 
provided a great atmosphere to conduct interesting research in my field. Thanks to the scholarship, I was able to 
enroll with reduced tuition, and am able to focus on my studies without having to divide my time between research 
and a part-time job. After completing my Master’s degree, I decided to continue my research and am currently a PhD 
student. I’m glad I made the decision to come study at Doshisha.

私はカナダの大学にいる時に、日本語を勉強し始め、すぐに日本文化と日本語そのものに魅了されました。それは最終的に、京都に留学
する機会につながり、素晴らしい経験をする事となりました。卒業して修士課程に進むとき、日本語を使い続ける環境で勉強をしたかったので、
京都の大学を調べたところ、同志社の知名度が際立っており、やってみたい分野の研究室も設置されていることを知りました。そして2016
年の秋、国際科学技術コース(ISTC)のプログラムで入学しました。ISTCプログラムでは、修士課程を英語で学ぶことができ、私は既に数
年間日本語を勉強していたものの、科学分野における専門的な日本語にはまだ自信がなかったので、非常に助かりました。また、日本で生
活するにあたり、大学からたくさんの支援を受ける事ができました。研究室の方も非常に歓迎してくださり、興味深い分野で研究ができるよ
うな素晴らしい雰囲気がありました。金銭面においても、奨学金での支援があった為、アルバイトに時間を割くことなく研究に集中すること
ができました。卒業後も研究を続けることにして、現在も同志社大学の博士課程で勉強しています。同志社に留学して良かったです。

Contributed in spring 2020 / 2020年春 寄稿

Kyle Haasbroek

Nationality : Canada
Graduate School : 
Graduate School of  
Life and Medical Science
Major : Medical Life 
Systems

国 籍：カナダ
研究科：生命医科学
専 攻：医生命システム

Career Support� 就職支援

Doshisha University Career Center provides a variety 
of career services and programs to help international 
students explore their career after graduation.

同志社大学キャリアセンターでは、就職を望む外国人留学生を対象と
した就職ガイダンスやキャリア形成のための各種セミナーを実施して
います。

Examples of International Student-hiring Organizations 
 外国人留学生の就職先（一例）

Accenture Japan Ltd, IBM Japan, Ltd., KOSÉ Corporation, Lawson, Inc., Nissan 
Motor Co., Ltd., NITORI Co., Ltd., OMRON Corporation, Rakuten, Inc., SEIKO 
EPSON CORPORATION, Sharp Corporation, and more (alphabetical order)
アクセンチュア（株）、日本アイ・ビー・エム（株）、（株）コーセー、（株）ローソン、日産自動車(株)、

（株）ニトリ、オムロン（株）、楽天（株）、セイコーエプソン（株）、シャープ（株）、他多数。
Career Center website（キャリアセンターホームページ）
https://career-center.doshisha.ac.jp/subject/international_student.html

Scholarships� 奨学金

International students who satisfied a certain level of academic performance at 
the entrance examination will receive a scholarship equivalent to approximately 
20% to 100% reduced tuition. Scholarship amounts and numbers of recipients 
vary by faculty / graduate school. Please check the amount of scholarship on 
the university's website. There are also scholarships offered by the Japanese 
government (Monbukagakusho: MEXT), Japan Student Services Organization 
(JASSO), local governments, and private organizations other than our own 
scholarships. For your information, the average monthly living cost in Kyoto is 
estimated at about 120,000 yen including rent.

外国人留学生入試において一定の成績基準を満たした外国人留学生に対して20% ～ 100%
程度の授業料減免となる奨学金を設けています。給付金額や人数は入学する学部・研究科に
より異なります。奨学金の金額は本学ウェブサイトで確認してください。同志社大学独自の奨
学金以外に文部科学省奨学金、日本学生支援機構奨学金、地方公共団体の奨学金、その他
民間団体奨学金等も多数あります。
参考：京都での平均生活費は、住居費を含めて月額12万円程度かかります。

International Cultural Exchange 
� 国際文化交流

Doshisha University provides many opportunities for all students 
at the university to enjoy international cultural exchanges in the  
Imadegawa Campus and the Kyotanabe Campus. Students can 
meet new people and get to know each other through cultural 
topics, seasonal occasions, etc.

同志社大学では、今出川校地／京田辺校地において、在学生が参加できる国際文
化交流の機会を設けています。参加者は、文化的なトピックスについて話し合ったり、
季節の行事や交流イベントを通して交流を深めることができます。

③ Meditation Room 
 （メディテーションルーム（祈りの部屋））

Anyone who are studying or working at 
Doshisha University, of any religious belief, 
can use the Meditation Room located in the 
Imadegawa Campus and the Kyotanabe 
Campus as a place for praying. Also, some 
of multipurpose toilets in the Imadegawa 
Campus have a place for Wudu available.

今出川校地および京田辺校地に、メディテーションルーム
があります。ここは宗派を問わず、本学の学生・教職員
であれば誰でも自由に、「祈りの場」として利用できます。
なお、今出川校地の一部の多目的トイレ内に足洗い場を
設置しています。

② Doshisha Global Archives 

Doshisha Global Archives has about 9,000 
books, magazines, and academic journals 
(mainly non-Japanese) available for 
browsing, and can be used by any member 
of Doshisha University's faculty, student 
body, or administrative staff.

Doshisha Global Archives は、洋書を中心に約9,000
冊の図書・雑誌等の閲覧ができる図書室です。本学学
生・教職員の方々はどなたでも利用することができま
す。

① International Community Lounge 
 （国際交流ラウンジ）

Responding to student requests for a place to 
make local friends or meet with international 
students, the International Community 
Lounge has been set up in the Imadegawa 
Campus and the Kyotanabe Campus.

「日本人の友だちが欲しい」「外国人留学生と出逢いたい」
という多数の声にお応えするため、今出川校地、京田辺
校地に国際交流ラウンジを設置しています。

Student Voice  学生の声

Housing� 宿舎

We introduce real estate agencies and offer dormitories 
operated by the university or other organizations. If you want to 
rent a private housing such as an apartment in Japan, Doshisha 
University has partnership with some real estate companies and 
a private guarantor company. We recommend to use Doshisha 
University’ s partner companies to ensure that our international 
students can smoothly complete their rental contract.

学内外の住居斡旋機関の紹介、本学借り上げ宿舎および大学寮の提供などを
行っています。民間の賃貸住宅を探す場合、本学では外国人留学生の皆さんが
円滑に契約できるよう、いくつかの不動産会社および保証人代行会社と提携して
おり、本学提携の会社を利用することを推奨しています。

Japanese Language and Culture Subjects 
� 日本語・日本文化教育科目の設置

In order to support international students to achieve significant 
results in their studies and researches, we offer courses and 
classes to study Japanese language and culture in depth. In 
addition, a counseling service, “Office Hours,” is offered by full-
time faculty to provide advice on Japanese language studies to 
international students.

外国人留学生の皆さんが学習研究の成果をあげるためのサポートとして、日本語
や日本文化を深く学ぶことができるように配慮した科目を設置しています。また、
日本語学習についての相談に応じるため、日本語・日本文化教育センターの専
任教員による面談時間「オフィスアワー」を設けています。



E-brochures� パンフレット

More information can be found at the digital pamphlets (e-brochures) 
on our website. In addition to the comprehensive pamphlets 
which contain a brief description of each degree program, detailed 
pamphlets are also available for undergraduate and graduate 
programs.

より詳しい情報は、同志社大学ホームページ内のデジタルパンフレットでご覧いただけ
ます。全学の総合的なパンフレットに加えて、学部・研究科別の詳細なパンフレットな
ども用意しています。

English（英語）
https://intad.doshisha.ac.jp/en/e-brochure/e-brochure.html

Japanese（日本語）
https://intad.doshisha.ac.jp/e-brochure/e-brochure.html

Office of International Students, International Center, Doshisha University
同志社大学　国際センター 留学生課

Karasuma-higashi-iru, lmadegawa-dori, Kamigyo-ku, Kyoto-shi, 602-8580, Japan
Tel: +81-75-251-3257    Fax: +81-75-251-3123  E-mail: ji-intad@mail.doshisha.ac.jp
Website: https://intad.doshisha.ac.jp/en/

〒602-8580 京都市上京区今出川通烏丸東入
Tel: 075-251-3257  Fax: 075-251-3123  E-mail: ji-intad@mail.doshisha.ac.jp
Website: https://intad.doshisha.ac.jp/
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